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5] L2 Located off the coast of North Africa and only a few hours' flight from
= [ the metropolises of mainland Europe, GC is one of Europe's most popu-
lar travel destinations. With an average temperature of 25°-30° C in summer and
a pleasant 20°C air and water temperature in winter, you can soak up the sun here
all year round on miles of sandy beaches and impressive dune scenery.

Not only surfers, divers, bikers and golfers get their money’s worth from the

huge range of sports and leisure acfivities on offer; hiking throu%h impressive
andscapes, a visit fo the beautiful typical fishing villages or a dolphin and whale
watching tour also provide unforgettable experiences.

By the way, Gran Canaria - especially Playa del Inglés - is a paradise for gays.
TKere is hqrdl( a comparable place in the world that caters to the expectations and
wishes of the LGBT scene in such an infensive, numerous and diverse way.

Most of the hotels, apartments and bungalows are gay friendly, many of them even
%oy exclusive. The Yumbo Shopping Centre is an affraction for shopping, which in
the evening turns into the world's largest center for gay nightlife...

TIP: A visit fo the island's capital Las 8

absolute must!

& | Situada frente a la costa norteafricana y a sélo unas horas de yuelo

de las metrépolis de la Europa continental, GC es uno de los destinos

turisticos més populares de Europa. Con una temperatura media de 25°-30° C
en verano y unos agradables 20°C en el aire y el agua en invierno, aqui podrd

tomar el sol durante todo el afio en kilémetros de pqoycs de arena e impresio-
nantes paisajes de dunas.

No sélo los surfistas, submarinistas, ciclistas y golfistas sacan provecho de la
enorme oferta deportiva y de ocio; también el senderismo por impresionantes
paisajes, la visita a los bellos pueblos pesqueros tipicos o el avistamiento de
delfines y ballenas proporcionan experiencias inolvidables.

Por cierto, Gran Canaria -especialmente Playa del Inglés- es un paraiso para
los homosexuales. Dificilmente existe un lugar comparable en el mundo que

satisfaga las expectativas y deseos del colectivo LGBT de una forma fan intensa,
numerosa y diversa.

La mayoria de los hoteles, apartamentos y bungalows son gay friendly, muchos
e ellos incluso gay exclusive. El centro comercial Yumbo es una atraccién

para ir de compras, que por la noche se convierte en el mayor centro de vida
nocturna gay del mundo...

CONSEJ(%: IUna visita a la capital de la isla, Las Palmas, con sus numerosos

almas with its numerous colonial sights is an

monumentos coloniales, es absolutamente imprescindible!

Vor der Kiste Nordafrikas gelegen und nur wenige Flugstunden von
den Metropolen des euroEéischen Festlandes entfernt ist GC eines
der beliebtesten Reiseziele Europas. Bei durchschnittlich 25°-30° C im Sommer
und angenehmen 20°C Luft- und Wassertemperatur im Winter kann man hier an
kilometerlangen Sandstrénden und beeindruckender Diinenlandschaft das ganze
Jahr Gber Sonne tanken.
Beim riesigen Sport- und Freizeitangebot kommen nicht nur Surfer, Taucher, Biker
und Golfer auf thre Kosten; auch das Wandern durch eindrucksvolle Landschaft,
ein Besuch der wunderschdnen typischen Fischerdérfer oder eine Delphin- und
Walbeobachtungstour sorgen fir unvergessliche Erlebnisse.
Ganz nebenbei ist Gran Canaria - vor allem Playa del Inglés - ein Paradies fir
Gays. Weliweit gibt es wohl kaum einen vergleicﬁbaren rt der so infensiv, zahl-
reich und vielfdﬁi]g die Erwartungen und Wiinsche der LGBT Szene bedient.
Die meisten Hotels, Apartments und Bungalowanlagen sind gay friendly, viele
davon sogar gay-exclusive. Das Yumbo Shopping Centre ist ein Anziehungspunkt
fiirs Shoppen, welches sich abends dann in das wohl weltweit gréBte Center fur
Gay-Nightlife verwandelt....
Eg: Ein Besuch der Inselhauptstadt Las Palmas mit seinen zahlreichen colonialen
Sehenswirdigkeiten ist ein absolutes Muss!

I Située au |c1r?e des cotes d'Afrique du Nord et & L1ue|ques heures de vol
“des métropoles d'Europe continentale, la GC est I'une des destinations
de voyage les plus populaires d'Europe. Avec une température moyenne de 25°-
30° C en été et une température agréable de 20°C pour I'air et I'eau en hiver, vous
pouvez profiter du soleil ici toute I'année sur des kilométres de plages de sable ef
d'impressionnants paysages de dunes.
Les surfeurs, les plongeurs, les cyclistes et les golfeurs ne sont pas les seuls a
profiter de la vaste gamme d'activités sportives et de loisirs proposées ; les ran-
données a travers des paysages impressionnants, la visite des magnifiques villages
de pécheurs typiques ou I'observation des dauphins et des baleines constituent
également des expériences inoubliables.
A propos, Gran Canaria - en particulier Playa del Inglés - est un paradis pour
s gays. Il n'existe guére d'endroit comparable dans le monde qui réponde aux
attentes et aux souhaits de la scéne LGBT de maniére aussi intensive, nombreuse
et diversifiée.
La plupart des hétels, des appartements et des bungalows sont adaptés aux gays,
et beaucoup d'entre eux sont méme exclusifs aux gays. Le centre commerduFYum-
bo est une attraction pour le shopping qui, le soir, se transforme en le plus grand
centre de vie nocturne gay du monde...
CONSEIL: Une visite de la capitale de I'lle, Las Palmas, avec ses nombreuses curio-
sités coloniales, est un must absolu!
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Playa del Inglés Venues

Stay « Drink - Eat - Play - Shop « Enjoy
Recommended [GM]  Gay Men
A Must! [GMW] Gay Men & Women
Open 24/7 Gay Women
Weekend open nonstop Leather/Fetish
Accommodation Meals served
Bar Snacks available
Boys/Escorts Terrace/Outdoor facilities
Café/Bistro (Wi Wheelchair accessible
Credit Cards accepted Cruising/Darkroom
Dancing [Y] Young crowd
Gay Friendly Free Internet

HOTELS + ACCOMMODATION

F1 Gug Bungalows Artemisia  C/ Timple, 5 +34.928.778.980
[+/A/B/CC/GM/S/T/@]

F2 AquaBeach Gay Bungalows Avda E.E.U.U. 43 +34.928.765. 287
[A/CC/GM/T/@]

F3 Atlantic Sun Beach Calle de Roma, 13 +34.928.345.321
[+/A/CC/GMW/T/@]

F4 Axel Beach Maspalomas Avda. Tirajana, 32 Entrance ot C/
Timple +34.928.767.863 [+/++/A/B /C/CC/GF/M/S/T/@] Very po-
pular place. Skybar with drinks, BBQ, brunch - day pass!

F5 Basement Studios Avda de E.E.UU., 37 © +34.928.765.
143 [+/A/GM/L/T/X/@]

F 6 Birdcage Resort Calle de E%ipto 10 @ +34.928.764.722
www.birdcuge-resori.com [+/A/C /CC/GM/S/T/@]  Lifestyle Hotel,
located just by the YUMBO. Exclusive relaxed Gay only Resort with suites,
private garden and the best service. Expect delicious breakfast!

E7 MarBianco Colle Peatonal Kuoni @ +34.687.018.631 [+/A/
CC/GM/S/T/@] Gay Men only. Luxury apartments

F 8 Gay Bungalows Paso Chico Avda EEUU. 39 @ +34.928.
730.023 www.paso-chico.com [+ /A/CC/GM/T/WA/@] Opposite
of the YUMBO. Gay Men only complex with 6 bungalows. Very private.

E9 Rainbowgolf Bungalows Avda Touroperador Finnmatkat 6 @
+34.928.774.231 [+/A7CC/GM/T/@]

F10 Hotel Ritual Maspalomas C/ Alférez Provisional, 33 @ +34.
828.124.335 [A/CC/GM/T/WA /@]

E11 Seven**** Hotel & Wellness Av. Touroperador Matkatala, 2
+34.928.345.321 [+/++/A/B/CC /GM/M/S/T/@]

F12 Tajinaste Beach C/ Lisboa, 3 [A/CC/GM/T/@]

E14 Club Torso Avda Touroperador de Kuoni, 46 @ +34.928.
948.519 [A/CC/GM/S/T/@]

F15 Tropical La Zona Av. Sargentos provisionales, 18 @ +34.
928.773.342 [+/A/B/CC/GM/T/@3:J

E16 VillasBlancas de Tioerborg, 5 © +34.928.769.445 [+/A/B/
CC/GM/M/S/T/@]

E17 Vista Bonita C./ Carmen La foret, 1 [A/B/GMW/S/T/@]
BARS + CAFETERIAS

A21 Adonis Ground Floor C.C. Yumbo www.adonisworld.de  [+/
++/B/C/CC/GM/S/T]

A22 Birenhéhle Ground Floor, C.C. Yumbo [B/GM/L/T/X]
B23 Black Lomond Planta 2, C.C. Yumbo [+/B/GM/T]
A24 Buddies Ground Floor, C.C.Yumbo [B/GF]

A25 La Bulle Ground Floor C.C.Yumbo [B/GMW/S/T]
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RAINBOW-SOUVENIRS - TOYS
CONDOMS - FETISH - LATEX
LEATHER - ACCESSORIES

GIFTS + LUBRICANTS

DVD + FASHION

WE cusTosize LEATHERWEAR
M CUR WORKSHOP!

FEEsosAITANGS ARTICULDS DE CUERO

s IO O properties |

e pridepropertiesgc.com

B

Property Sales & Rentals
Poperwork Formalities
Lifestyde Consulting

RELOCATION SERVICES
more than finding a home




B26 Center Stage Planta 2 C.C. Yumbo [B/GM]

B27 Coco Loco Planta 2, C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

A28 CopaCabana Ground Floor, C.C. Yumbo [+/B/GMW/T]
A29 Eden Ground Floor C.C.Yumbo [B/C/GF/GMW/T]

A30 Eiffelbar Ground Floor C.C.Yumbo [B/GM/T]

A31 Fiction Bar Ground Floor C.C. Yumbo [B/GMW/T/Y]

B32 Funny Boys Planta 2 C.C. Yumbo [+/++/B/GMW/T] Popu-
lar bar with drag comedy and shows. Large terrace.

A33 Gio Bar Ground Floor C.C. Yumbo [B/C/GF/M/S/T]
F34 Gutschi’s Bar C.C. La Sandia, Rooftop [B/C/GF/S/T]
A35 Hummel Hummel Ground Floor C.C. Yumbo [B/GM/T]
A36 Junior Ground Floor C.C. Yumbo [B/GM/T]

D37 Kiki Bar Planta 4, C.C. Yumbo [B/D/GMW/T]

A38 Gran Café Latino Ground Floor C.C. Yumbo [+/B/C/GMW/T]
B39 Macho Macho Planta 2 C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

D40 Mantrix Planta 4 C.C. Yumbo [+/B/D/GM]

A41 Mardi Gras Ground Floor C.C.Yumbo [+/B/GMW/T]
A42 Meicker Ground Floor C.C.Yumbo [+/B/GM/T]

D43 Mykonos Planta 4 C.C. Yumbo [+/B/D/GM/X]

A44 Na Und Ground Floor C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

A45 Parrots Bar Ground Floor C.C. Yumbo [+/ B/C/GMW/S/T]
A46 Peppermint Ground Floor C.C.Yumbo [+/B/GM/T]
A47 Pirates Ground Floor, C.C. Yumbo [B/GM/T/X]

B48 RADDAR Planta 2 C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

A49 Ricky’s Cabaret Ground Floor C.C. Yumbo [+/GMW/T]
A50 Ritz Bar Ground Floor C.C. Yumbo [+/B/C/GMW/T]

F4 Skybar @ Axel Beach Maspalomas Avda. Tirgjona, 32
Entrance at C/ Timple +34.928.767.863 [+/++/A/B /C/CC/GF/M/
S/T/@] Very popular. Skybar with drinks, BBQ, brunch - day pass!

B52 Sparkles Show Bar Planta 2 C.C. Yumbo [+/B/GMW/T]
A53 Spartacus Ground Floor C.C. Yumbo [B/GM/T]

E54 Strand-apo Theke Oasis/Maspalomas [B/GF] popular after
eac

B56 Tiki Boy Bar Planta 2 C.C. Yumbo [B/GMW/S/T]
B57 Terry Show Planta 2 C.C. Yumbo [B/GMW/S/T]

D58 Tubos Planta 4 C.C. Yumbo [+/B/D/GM]

A59 Voulez Vous Ground Floor C.C. Yumbo [+/B/GM/T/Y]

F60 CaféWien C. C. Cita, Top Floor [+/++/C/GF/GMW/S/T] Very
popular for their cakes!!!

A61 Wunderbar Ground Floor C. C.Yumbo [++/B/GM/T]

A62 ZaZa Ground Floor C.C. Yumbo [+/B/GMW/T]
CRUISECLUBS |
B68 The Box Planta 2, C.C. Yumbo  [B/GM/L/X]

F5 Basement Studios Avda de E.EU.U, 37 © +34.928.765.
143 [+/A/GM/L/T/X/@] Right across Yumbo. Daytime pass!

A71 Construction Ground Floor, C.C. Yumbo [+/B/GM/L/T/X]
B72 Cruise Bar Planta 2, C.C. Yumbo [+/B/GM/L/X]
F73 Hell Avda Gran Canaria, 24 Jardin del Sol (Back) [B/GM /X]

F74 FACTORY Av. Alféreces Provisionales, 31 (passage behind Yumbo
Spar [+/++/B/GM/X] www.thefactorygc.com 21-3h, Sun from 17h

B75 Noxon Planta 2, C.C. Yumbo [B/GM/L/T/X]

F76 REDS Avda de Tirajana, 17 Edif. Barbados [+/++/B/GM /X]
daily 20-4h Very friendly. Great parties!

77 TIMEGFE CC CITA, Cellar [+/B/GM/L/X] from 21h
B781Tom’s Planta 2, C.C. Yumbo  [B/GM/L/X]
F799Z00'Men’s'Bar Av. Tirajana, 17 [+/B/GM/L/X]
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B81 Restaurante Centrum Planta 2 C.C. Yumbo [+/ ++/CC/
GF/M/S/T/@] Great dishes!

B82 El Chacho Planta 2 C.C. Yumbo @ +34.928.771.160 [+
/++/GF/M/S/T] Mexican Restaurant, delicious dishes, nice service!

A33 Gio Bar Ground Floor C.C.Yumbo [B/C/GF/M/S/T]
A50 Ritz Bar Ground Floor C.C. Yumbo [+/B/C/GMW/T]

F86 Restaurante Romeo Avda de Tirajana, 24 -Apt. IGUAZU-
[+/GF/GMW/M/S/T]

BEAUTY & WELLNESS

D88 Beauty Bu% - GC Gay Spa Planta 4, C.C.Yumbo @ +34.671.
142.658 [+ /CC/GM]

B90 YUMBOGAY Planta 2 C.C. Yumbo @ +34.928.766.615
www.yumbogay.com [+/CC/GM] Also known as DG's Pride SexShop.
Rainbow Souvenirs, Fetish, Toys, Accessories, gifts and much more..

€91 Sex Shop Hot Garage Planta 3 C.C. Yumbo [GMW]

B92 ADDICTED Planta2 C.C. Yumbo [+/CC/GM] Fashion

D93 BOXER Gran Canaria Planta 4 C.C. Yumbo [+/++/CC/GM/
GMW/L] Fetish and Fashion

F94 CODE Store C.C. Cita, 1st floor [CC] next to Café Wien.
B92 ES Collection Planta 2 C.C. Yumbo [+/CC/GM] Fashion
€96 Top Madrid Planta 2 C.C. Yumbo [+/CC] Mens Fashion

B90 YUMBOGAY Planta 2 C.C.Yumbo & +34.928.766.615 www.
Z;umbogay.com +/CC/GM] Also known as DG's Pride SexShop. Rain-
ow Souvenirs, Fetish, Toys, Accessories, gifts and much more...

Canarias Immobilien C/ Betancuria (SAN FERNANDO) @
+34.649.718.766 [+/+ +/GF/GMW; www.canarias-immobilien.com
We offer more than the perfect house for you. Service from A-Z is inclu-
ded. No agent-costs for buying YOUR property at Gran Canaria.

/_,7

Canarias Immobilien
Ilnmobilacria Real Estats
Private & Busiress Properties

H smeameres @ Infodffcanaras-mmobdien. oo

".::' ware CAnaia-mmablan

F99 Pride Properties Avda de Tirajana @ +34.660.066. 687
[GMW] www.pridepropertiesgc.com We are the only gay owned &
operated real estate and relocation services company in Gran Cana-
ria. Well know and highly recommended amongst the LGBT community,
we'll act as the broker who totally understands your needs!

BEACHES

Gay Beach Kiosk No 7 é+/+ +/B/GM/S/X] Hottest and most
popular gay place at the beach. Cruising in the nearby dunes.

's 2

Imprint
Publisher Friends Medien Contact  Fon: +49 7141 649 0349
Kéhlstrasse 13 Fox: +49 7141 649 0350
71636 Ludwigsburg www.gaymap.info
Germany mail@gaymap.info
Editor Claus Lemanczyk (V.i.S.d.P) in Gran Canaria:

Thomas Fréhling
Fon: +34 633 250 172
Publisher is not responsible for any advertising claims. Any copying of this material is a
Federal law offense. Violators will be prosecuted to the maximum extend of the law!
© 2024 by Friends Medien
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VISIT LAS PALMAS

Impressions

Columbus, a trip to the past

Bl Visit numerous points of interest in the old town of Las
Palmas, in the neighborhood of Vegueta and Triana: The Casa
de Colén museum dedicated to the discoverer, and the Ermita
de San Antonio Abad (where the marine prayed before based
on their trip); contemporary art museums (in Centro Afldntico
de Arte Moderno and San Martin Centro de Cultura Contem-
pordnea), the Museo Canario, where you can see mummies
and Aboriginal traces of their culture; and the Casa-Museo Pé-
rez Galdés, dedicated
to the universal figure
of the canary writer,
whose presence is still

palpable in the city (with a theater that bears his name, several mo-
numents and even a whole neighborhood, that of Schamann, in the
Upper Town whose streets and squares are baptized with the names of
his novels and characters.

. i -f"'r

The imposing Catedral and the Casas Consistoriales make the
Plaza de Santa Ana one of the biggest aftractions of the At-
lantic capital and, don‘t forget to stop by at the Castillo de

Mata.

British quaintness and fingerprints

Road to Playa de Las Canteras, visitors can enjoy a stop in the
architectural complex of the Pueblo Canario, designed in the
late thirties by the modernist artist Néstor Martin-Ferndndez
de la Torre, which includes a museum dedicated to the work

of 1h|s singular pomter and promoter of quaintness canary. Or pause in the current municipal offices, the old
Hotel Metropole, where still remembered with a plaque passage of a distinguished guest in the decade of the

20s: the British writer Agatha Christie.

Ocean City

Already in the Isthmus, the visitor finds aside Las Canteras, one of the best
urban beaches in the world, and the other, the main cruise port in Spain
during the winter season, the Puerto de La Luz and Las Palmas. The
average annual temperature in the city (21 degrees) make the ride gra-
teful for all seasons for these enclaves, open to the sea and dressed with
singular points, as the Museo Elder de la Ciencia y la Tecnologia, the
Mercado del Puerto (whose design is aftributed to engineers from the Eif-
fel firm in the late nineteenth century), the spectacular Auditorio Alfredo
Kraus or Martin Chirino Foundation, which has been installed in the old
fortaleza del Castillo de La Luz. In addition you will find a special tourist
information point in the Parque Santa Catalina: la Casa del Turismo,

also designed by Nestor in the 30’s.
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Playa del Inglés

OFFICIAL STORE

Yumbo Centrum - Maspalomas
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Playa del Inglés
Map Index
[+]..Recommended  [++]...A Must! [24]...
Open 24hrs [24W].. Weekend open nonstop
[A]...Accommodation [B]...Bar [BY]...Boys/
Escorts [C]... Café/Bistro [CC]...Credit Cards
accepted  [D]...Dancing ~ GF]...Gay Friendly
[GM]... Gay Men [GMW]...Gay Men & Wo-
men  [GW]...Gay Women [L]...Leather/Fe-
tish  [M]...Meals  [S]...Snacks * [T]...Terrace/
Outdoor facilities  [WA]...Wheelchair acces-
sible  [X]...Cruising/Darkroom  [Y]...Young

crowd [@]...Free Internet

HOTELS * ACCOMMODATION
F1 Gay Bungalows Artemisia
C/ Timple, 5 +34.928.778.980
[+/A/B/CC/GM/S/T/@]

F2 Aqua Beach Gay Bungalows
Avda E.E.U.U. 43 +34.928.765.
287 [A/CC/GM/T/@]

F3 Atlantic Sun Beach Calle
de Roma, 13 +34.928.345.321
[+/A/CC/GM/T/@]

F4 Axel Beach Hotel Avda.
Tirajana, 32 Entrance at C/ Timp-
le +34.928.767.863 [+/A/B /8/
CC/GF/T/@]

F5 Basement Studios Avda
de E.E.U.U., 37 @ +34.928.765.
143 [+/A/GM/L/T/X/@]

F 6 Birdcage Resort Calle de
Egipto 10 +34.928.764.722
[+/A/C /CC/GM/S/T/@]

E7 Mar Bianco Calle Peato-
nal Kuoni @ +34.687.018.631
[+/A/CC/GM/S/T/@]

F8 Bungalows Paso Chico
Avda ‘E?'.U.U. 9(?9 © +34.928.
730.023 [+/A/CC/GM/T/WA/@]

E9 Rainbowgolf Bungalows
Avda Touroperador Finnmatkat 6
© +34.928.774.231 [+/A/CC/
GM/T/@]

F10 Hotel Ritval Maspalomas
C/ Alférez Provisional, 33 @ +34.
828.124.335 [A/CC/CM/T/WA /@I
E11 Seven**** Hotel & Wellness
Av. Touroperador Matkatala, 2
+34.928.345.321 [+/++/A/B/
CC /GM/M/S/T/@]

F12 Tajinaste Beach C/ Lis-
boa, 3 I[A/CC/GM/T/@]

E14 Club Torso Avda Tourope-
rador de Kuoni, 46 @ +34.958.
948.519 [A/CC/GM/S/T/@]

F15 Tropical La Zona Av.

Sargentos provisionales, 18 @)
+34.928.773.342  [+/A/B/CC/
GM/T/@]

E16 Villas Blancas de Tjce-
rborg, 5 @ +34.928.769.445
[+/A/B/CC/GM/M/S/T/@]

E17 Vista Bonita C./ Carmen
La foret, T [A/B/GMW/S/T/@]

BARS - CAFETERIAS

A21 Adonis Ground Floor C.C.
Yumbo [+/ ++/B/C/CC/GM/S/T]

A22 Barenhohle Ground Floor,
C.C. Yumbo [B/GM/L/T/X]

B23 Black Lomond Planta 2,
C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

A24 Buddies  Ground
C.C.Yumbo [B/GF]

A25 La Bulle Ground Floor
C.C. Yumbo [B/GMW/S/T]

B26 Center Stage Planta 2
C.C. Yumbo [B/GM]

B27 Coco Loco Planta 2, C.C.
Yumbo  [+/B/GM/T]

A28 CopaCabana Ground
Floor, C.C. Yumbo [+/B/GMW/T]

A29 Eden Ground Floor C.C.
Yumbo [B/C/GF/GMW/T]

A30 Eiffelbar Ground Floor
C.C. Yumbo [B/GM/T]

A31 Fiction Bar Ground Floor
C.C. Yumbo [B/GMW/T/Y]

B32 Funny Boys Planta 2 C.C.
Yumbo [+/++/B/GMW/T]
A33 Gio Bar Ground Floor
C.C. Yumbo [B/C/GF/M/S/T]

F34 Gutschi's Bar C.C. la
Sndia, Rooftop  [B/C/GF/S/T]

A35 Hummel Hummel Ground
Floor C.C. Yumbo [B/GM/T]

A36 Junior Ground Floor C.C.
Yumbo [B/GM/T]

D37 Kiki Bar Planta 4, C.C.
Yumbo [B/D/GMW/T]

A38 Gran Café Latino Ground
Floor C.C. Yumbo [+/B/C/
GMW/T]

B39 Macho Macho Planta 2
C.C. Yumbo [+/B/GM/T]
D40 Mantrix Planta 4
Yumbo [+/B/D/GM]
A41 Mardi Gras Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/GMW/T]
A42 Meicker Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

D43 Mykonos Planta 4 C.C.
Yumbo [+/B/D/GM/X]

A44 Na Und Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

A45 Parrots Ground Floor C.C.
Yumbo [+/ B/C/GM/GMW/S/T]
A46 Peppermint Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/GM/T]

A47 Pirates Ground Floor, C.C.
Yumbo  [B/GM/T/X]

B48 RADDAR Planta 2 C.C.
Yumbo [+/B/GM/T]

A49 Ricky’s Cabaret Ground
Floor C.C. Yumbo [+/GMW/T]
A50 Ritz Bar Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/C/GMW/T]
F4 Skybar @ Axel Beach
Maspalomas  Avda.  Tirgja-
na, 32 Entrance at C/ Timple
+34.928.767.863  [+/++/A/B
/C/CC/GF/M/S/T/@] Day Pass!
B52 Sparkles Show Bar Planta
2 C.C. Yumbo [+/B/GMW/T]
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Floor,

C.C

A53 Spartacus Ground Floor
C.C. Yumbo [B/GM/T]

E54 Strand-apo Theke Ocsis/
Maspalomas [B/GF] popular after
beach

B56 Tiki Boy Bar Planta 2
C.C. Yumbo [B/GMW/S/T]

B57 TerrBy Show Planta 2 C.C.
Yumbo [B/GMW/S/T]

D58 Tubos Planta 4 C.C. Yum-
bo [+/B/D/GM]

A59 Voulez Vous Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/GM/T/Y]

F60 Café Wien C. C. Cita, Top
Floor [+/++/C/GF/GMW/S/T]
A61 Wunderbar Ground Floor
C. C. Yumbo [++/B/GM/T]
A62 ZaZa Ground Floor
Yumbo [+/B/GMW/T]
CRUISE CLUBS |
B68 The Box Planta 2, C.C.
Yumbo  [B/GM/L/X]

F5 Basement Studios Avda
deE.EUU, 37 @ +34.928.765.
143 [+/A/GM/L/T/X/@] Right
across Yumbo. Daytime passes!

A71 Construction Ground Floor,
C.C. Yumbo [+/B/GM/L/T/X]
B72 Cruise Bar Planta 2, C.C.
Yumbo [+/B/GM/L/X]

F73 Hell Avda Gran Canaria, 24
Jardin del Sol (Back) [B/GM /X]
F74 FACTORY Av. Alféreces Pro-
visionales, 31[+/++/B/GM/X]
B75 Noxon Planta 2, C.C. Yum-
bo [B/GM/L/T/X]

F76 REDS Avda de Tirgjana, 17
Edif. Barbados [+/++/B/GM /X
daily 20-4h

F77 TImE oFF CC CITA, Cellar
[+/B/GM/L/X] from 21h

B78 Tom's Planta 2, C.C. Yumbo
[B/GM/L/X]

F79 ZOO Men'’s Bar Av. Tirgjo-
na, 17 [+/B/GM/L/X]

C.C

Your business listing at
Friends NAVIGAYTOR®

Print + Online + WebApp
Register at www. gaytor.om

B81 Restaurante  Centrum
Planta 2 C.C. Yumbo [+/ ++/
CC/GF/M/S/T/@]

B82 El Chacho Planta 2 C.C.
Yumbo @ +34.928.771.160 [+
/++/GF/M/S/T]

A33 Gio Bar Ground Floor
C.C. Yumbo [B/C/GF/M/S/T]
A50 Ritz Bar Ground Floor
C.C. Yumbo [+/B/C/GMW/T]

F86 Restaurante Romeo Avda
de Tirajana, 24 -Apt. IGUAZU-
[+/GF/GMW/M/S/T]

BEAUTY & WELLNESS

D88 Beauty Bay - GC Gay Spa
Planta 4, C%.Yur)r'1bo [+/CC)}G£\]

B90 YUMBOGAY  Planta 2
C.C. Yumbo [+/CC/GM]

C91 Sex Shop Hot Garage
Planta 3 C.C. Yumbo [GMW)|

GAY SHOPS

B92 ADDICTED Planta2 C.C.
Yumbo [+/CC/GM] Fashion
D93 BOXER Gran Canaria Plan-
ta 4 [+/++/CC/GM/GMW/L]
F94 CODE Store C.C. Cita, 1st
floor [CC] next to Café Wien.
B92 ES Collection Planta 2
C.C. Yumbo [+/CC/GM] Fashion
€96 Top Madrid Planta 3 C.C.
Yumbo [+/CC] Mens Fashion

B90 YUMBOGAY Planta 2
C.C. Yumbo [+/CC/GM]

Canarias Immobilien C/
Betancuria (SAN FERNANDO) @®
+34.649.718.766 [+/GF/GMW]

F99 Pride Properties Avda de
Tirajana © +34.660.066.687

Do you want to work with us?
We are looking for local

Scouts & Distributors
(part time job, various areas in Europe)

Apply: mail@navigaytor.com
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Gay Guides
since more than 29 years

Guides
Maps
Impressions F\ -
Amsterdam - Antwerpen - Barcelona

Berlin - Brussels - Cologne - Frankfurt
Hamburg - Madrid - Munich - New York City
Paris - Playa del Inglés - Prague - Rome

Sitges - Stuttgart - Torremolinos
Vatican City - Vienna...

Print - Online - WebApp

www.navigaytor.com

FRIENDS NAVIGAYTOR®
About Us

*]l=*Since 1995 we have been creating,
“1™=producing and distributing our tra-
vel guides for the LGBT+ community. For
a long time, these were published in folded
map format and were distinguished by their
presence and display in well over 1,000 in-
ternational scene locations and distribution
sites. Our distinctive orange displays con-
tain not only the respective regional guides
but also all other national and international
editions, making them a helpful travel plan-
ner and at the same time a practical travel
companion - when it's time to go.

This worldwide unique distribution network
is well-known in the scene and our guides
continue to enjoy great popularity. Nume-
rous comments such as ,We grew up with
your maps" have confirmed our work over
the years and show the durability of our
product.

Even though the Internet, smartphones and
apps have naturally reduced the demand
and circulation of our guides, we were able
to position ourselves excellently in the mar-
ket until the beginning of 2020. COVID then
initially meant a standstill in production and
sales, but not in development.

Adapting to the needs of our users and cus-
tomers, we created a revised layout and
design for Friends NAVIGAYTOR® - while
retaining the final format and the previous
content. The new appearance in the form
of a brochure now allows us not only to
present regional excursion destinations and
tourist hotspots, but also to provide an in-
formative supplement with editorial articles,
impressions and recommendations, some
of which may also contain advertising mes-
sages and are then published as so-called
advertorials.

We would like to take this opportunity to ex-
press our special thanks to our advertisers
who have supported us over the years and
made this project possible in the first place
through their advertising. So if you have be-
come aware of venues through advertising
in Friends NAVIGAYTOR®), please let them
know. Your feedback is always welcome and
greatly appreciated. Thank you!



CASA BRISA
BOUTIQUE GUEST HOUSE
FOR GAY MEN Advertorial

iEMIE= Nestled in o serene location less than 30 mi-
el nutes from Barcelona airport and few minutes
from Sitges and famous wineries a beautiful boutique
guesthouse for gay men opened in 2024: Casa Brisa
- a stylish sanctuary, providing a haven of comfort and
tranquility.

From cozy spaces to more spacious options Casa Brisa
ensures a restful and indulgent stay, offering meticulously
curated rooms, each with ifs unique charm and designed
for utmost comfort.

Guests enjoy access to amenities and communal areas,
including a stylish lounge area and a large clothing-op-
tional swimming pool with forest and gorgeous ocean
views. These features create a peaceful ambiance perfect
for relaxation and socialization.

Situated just minutes away from the best gay beaches
and wineries, Casa Brisa provides a retreat from the hust-
le and bustle of everyday ﬁfe while offering easy access to
local attractions onJen’rertoinment options.

Carre de la Serra del Cadi, 30

08818 Olivella, Barcelona

© WhatsApp:+34 613 358 364  p=
www.casabrisa.es E

Casa Brisa E
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DEUTSCHE EICHE
THE HEART OF MUNICH's
GAY SCENE Adverforial

EM|E= Deutsche Eiche - the largest and probably most
Eale visited gay-oriented hospitality establishment of
Central Europe. Nestled in the heart of beautiful Munich,
the Deutsche Eiche combines a stylish boutique hotel,
one of Central Europe’s largest and most frequented gay
saunas, a quintessential Bavarian restaurant with both
traditional and modern cuisine and a rooftop bar with
stunning views and occasional parties.

If relaxation and rejuvenation
are what you seek, the Deut-
s}ghe Erlfche's Men'sSSounq is
the pertect escape. dpanning
an ﬁnpressive f,OOOme on
four levels, this trailblazing
Bl squna complex is one the
largest and best known of its kind in Central Europe. Enjoy
the soothing steam bath, unwind in the Finnish saunas, or
take a dip in the Jacuzzi. For a more tranquil experience,
the relaxation room and massage studio await, providing
a serene retreat from the bustling city.

The sauna bistro offers a delicious selection of refresh-
ments and locally cooked full meals, perfect for rechar-
ging after your sauna session. For those looking to explo-
re more adventurous aspects of their visit, the complex
cruising areas offer a welcoming and discreet space.
With o?o(ge and small darkroom, a porn cinema, private
rooms, slings, and BDSM corners, there’s plenty of space
to explore your desires.

With over 10,000 male visi- g
tors each month, the Deut- =
sche Eiche sauna is already |
a highly popular destination. §
Andgthere’s more to come e i
- the sauna complex is set g ‘-_ ‘H\,,
to expand with o vast new S - T
event space, opening in 2025. No visit to the Deutsche
Eiche would be complete without a trip to the rooftop bar.
Offerin? breathtaking panoramic views of Munich’s his-
toric Old Town and the maijestic Alps, this weatherproof
terrace 1s a must-see.

The Deutsche Eiche's 3-star superior hotel offers 36 ele-
gantly designed rooms, all of which were completely
renovated in 2023. The rooms are outfitted with high-

uality materials from renowned brands, ensuring a stay
that's both comfortable and luxurious. As a male hotel
guest you can buy a discounted day pass to the adjacent
sauna, with unlimited access.

Whether you're want to have fun, relax, dine, or simply
take in the sights, the Deutsche Eiche welcomes you with
open arms and is THE number one gay spot fo visit du-
ring your stay in Munich.

Deutsche Eiche
Reichenbachstr. 13
80469 Munich/Germany
© +4989 23 11 66-0
www.deutsche-eiche.de
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THE ULTIMATE GAY SHOPPING EXPERIENCE I

Advertorial

EIEWHh a diverse collection of anything that fits the
Edlex ooy lifestyle, Gays & Gadgets offers unique
gifts, a fabulous Pride corner, sexy ornaments by De-
cember Diamonds, and products from the local com-
munity. With brands like TOF Paris, CODE22, Locker
Gear, Gigo and Alexander Cobb, they have some of
the best menswear brands out there. Whether you want
to look amazing on the dance floor or get down and
dirty in the dark room, Gays & Gadgets has got you

covered!

If you're looking for toys or something more kinky, head
to their basement / fetish webshop, Underground
Fetish. As the official partner of Mr. S Leather in the
BeNeLux, you can find a wide variety of their products
available. From leather- and BDSM gear to the sports-
wear collections, the full range of neoprene and of cour-
se the ultimate puppy play collection. And for everythin

you'd want to sfuffup, play or put around your coc

and more, they carry brands such as Oxballs, Perfect
Fit, Brutus, Crackstuffers & Sport Fucker. Also the staples
such as lubes, condoms, douches and other accessories
are available at the local Amsterdam store and, also

online at their webshop.

Spuistraat 44

1012 TV Amsterdam

© +31 20330 1461
www.gaysandgadgets.com
www.undeground-fetish.com

Text: C. v.d.Herik
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The Ultimate Gay Shopping Experience -
‘.;Hninimar.’am"ns' hwear Toys & More

-

MR-S-LEATHER
AMSTERDAM
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NATIONAL & INTERNATIONAL TRAVEL & SERVICES
¥ i WL 5,

MRCHAPS

HAMBURG - GCERMANT

MRCHAPS" APARTMENT £
comfortable, inexpensive,
located in the goy district

g ] ¥ s NS :
For the hottest clothing, MGW COLOGNE

it can only be... HANDELSTRASSE 53 +49(0)221 27068530
MO - SA 12 - 20

~addicted.es




NATIONAL & INTERNATIONAL TRAVEL & SERVICES

DIE EVENT-SAUNA

*=Tag+Nacht bis 7h fur Dich da,
Wochenende durchgehend.”

+ Tarife flr Youngsters.

* Standige Events: Play - Party -
Fetisch - Discounts - Musik -
Schaumparty & Fun.

* Massagen. it ciine Exen gior 7 500407

* Private Kabinen. é;, <)

+Food & Snacks 24h." -

[D]'I'"H

. SAUNA CASANOVA - SAUNA CONDAL - SAUNA THERMAS
BARCELONA

1AW SAUNASPASES COM
00e




DON‘T MISS THESE DATES

Freedom
New Year Festival

December 27 - 31, 2024

Europe’s hottest Winter Festival

Maspalomas
Rubber Fest

February 5 - 9, 2025

For all fans of Rubber, Neoprene,

PVC and Plastic lovers

Bear Carnival
Maspalomas

April 3 - 13, 2025

for Bears and their admirers

Maspalomas
Fetish Pride

October 3 - 12, 2025

Carnaval International
de Maspalomas

March 18 - 30, 2025

incl. Drag Queen Gala at Yumbo Center

Gay Pride
Maspalomas

May 1 - 11, 2025

one of the biggest Prides in Europe

Maspalomas
Winter Pride

November 10 - 16, 2025

Europe’s biggest get-together for men into the only open-air Pride in November

gear, celebrating all fetish tribes




